
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 40 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align the
case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to 35 cal.
heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of .334" or
larger.

Attributes

Name: 40 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040898
Mfr. No.: 91583
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 6mm
Shipping length: 102mm
UPC: 734307915834

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von Lee Precision. Dieser robuste
geführte Decapper ist speziell für die Verwendung mit der Lee Decapping Die 749001565 (90292) konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Decappers geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Decapper nur mit Hülsenmündungsdurchmessern, die für den jeweiligen Kaliberbereich
geeignet sind:

17 Kaliber bis 204 Ruger: Hülsenmündungsdurchmesser von .170" oder größer.
22 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .220" oder größer.
243 bis 25 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .236" oder größer.
270: Hülsenmündungsdurchmesser von .266" oder größer.
30 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .304" oder größer.
34 Kaliber bis 35 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .334" oder größer.
40 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .397" oder größer.
45 Kaliber: Hülsenmündungsdurchmesser von .448" oder größer.

Achten Sie darauf, dass die Hülse korrekt ausgerichtet ist, um das Risiko von Biegungen oder Brüchen des
Decappers zu verringern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit übermäßiger Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage der Decapping Die gemäß der Bedienungsanleitung der Lee
Precision.
Setzen Sie den geführten Decapper in die Decapping Die ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Platzieren Sie die Hülse in der vorgesehenen Position und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Führen Sie den DecappingProzess gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Decapper und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
und effektive Unterstützung zu gewährleisten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER ist von größter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Lebensdauer des
Produkts zu verlängern. Vielen Dank, dass Sie sich für Lee Precision entschieden haben.
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Safety Instruction Guide for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER 40 CALIBER

Introduction
Thank you for choosing the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER 40 CALIBER. This product is designed for use with
the Lee Decapping Die 749001565 (90292) and is intended to help you safely decap cases while minimizing the risk
of damage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the case mouth diameter is .334" or larger before using the decapper.
Only use the decapper with cases that are compatible with the 34 cal. to 35 cal. specifications.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating the decapper.
Avoid placing your hands near the decapping area while in use.
Do not force the decapper if it encounters resistance; this may indicate a misalignment or obstruction.
Do not modify the product in any way, as this may create additional hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Decapper:

Ensure that the Lee Decapping Die is securely mounted in your reloading press.
Insert the Heavy Duty Guided Decapper Rod into the die according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to ensure proper alignment with the reloading press.

Using the Decapper:

Prepare your cases by ensuring they are clean and free of obstructions.
Place the case into the shell holder of the reloading press.
Slowly raise the ram to engage the decapper with the case. Ensure the case is aligned correctly to
prevent bending or breaking.
Once the decapping process is complete, lower the ram and remove the decapped case.

PostUsage Care:

Clean the decapper rod after use to remove any residue or debris.
Store the decapper in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw the product into regular household waste if it is still functional; consider donating or recycling if
appropriate.

Contact Information for Further Support
For any inquiries about safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or customer service for
assistance.



Note: Always ensure you are following the latest safety guidelines and regulations as outlined by the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour le Décapant Guidé Robuste
Lee Precision 40 Calibre

Introduction
Merci d'avoir choisi le Décapant Guidé Robuste Lee Precision 40 Calibre. Ce produit est conçu pour faciliter le
processus de décapage des douilles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez d'utiliser le décapant si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Inspectez toujours le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le décapant uniquement avec le Lee Decapping Die 749001565 (90292).
Assurezvous que la tige est correctement alignée avec la douille pour éviter les déformations.
Ne forcez pas la tige si vous rencontrez une résistance lors du décapage.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixez le Lee Decapping Die 749001565 (90292) sur votre presse à recharger.
Insérez la tige de décapage guidée dans le die.
Assurezvous que la tige est bien en place et sécurisée.

Utilisation

Placez la douille dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Actionnez la presse pour descendre la tige de décapage.
Vérifiez que la douille est décapée correctement sans déformation.
Retirez la douille décapée et inspectezla pour toute anomalie.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des outils.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le service client.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Décapant Guidé
Robuste Lee Precision 40 Calibre.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Decapper
Guidato Heavy Duty Lee Precision 40 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Decapper Guidato Heavy Duty Lee Precision 40 Caliber. Questo prodotto è progettato per
facilitare il processo di decapping dei bossoli in modo sicuro ed efficiente. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore per evitare incidenti.
In caso di emergenza o di malfunzionamento, contattare un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Decapper Guidato Heavy Duty solo con i bossoli specificati nelle istruzioni.
Non forzare il decapper se incontra resistenza; questo potrebbe danneggiare il prodotto o causare incidenti.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Scegliere una superficie di lavoro stabile e piana.
Assicurarsi che l'area sia libera da oggetti estranei e pericoli.

Installazione del Decapper

Fissare il Decapper Guidato Heavy Duty nel supporto del die Lee Decapping Die 749001565 (90292).
Assicurarsi che sia ben fissato e allineato correttamente.

Utilizzo del Decapper

Inserire il bossolo nel die, assicurandosi che sia allineato correttamente con l'asta di decapping.
Azionare il meccanismo di decapping con un movimento regolare e controllato.
Se si verifica una resistenza, fermarsi immediatamente e controllare l'allineamento del bossolo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
Contattare un centro di raccolta rifiuti se non si è certi delle procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento del contatto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del Decapper Guidato Heavy Duty
Lee Precision 40 Caliber. La sicurezza è una priorità e seguire queste istruzioni aiuterà a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza positiva con il prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40
CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności w użyciu
Upewnij się, że prowadnica jest odpowiednia do kalibru łuski, którą zamierzasz używać.
Nie używaj prowadnicy, jeśli jest uszkodzona lub zniekształcona.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować produktu w jakikolwiek sposób.
Podczas używania prowadnicy zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia

Upewnij się, że masz odpowiedni dekapitator Lee 749001565.
Sprawdź, czy prowadnica jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja prowadnicy

Umieść prowadnicę w dekapitatorze zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że prowadnica jest prawidłowo osadzona i stabilna.

Użytkowanie prowadnicy

Umieść łuskę w prowadnicy, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Wykonaj dekapitację zgodnie z instrukcjami dekapitatora.
Po zakończeniu pracy, wyjmij łuskę i sprawdź, czy proces przebiegł pomyślnie.

Czyszczenie po użyciu

Po zakończeniu użytkowania, dokładnie oczyść prowadnicę i dekapitator.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać więcej informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących użytkowania produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych bezpieczeństwa. Używaj prowadnicy z rozwagą i ciesz się jej
funkcjonalnością!
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HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40
CALIBER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä tietoja ja ohjeita turvalliseen käyttöön sekä tuotteen huoltoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että patruunan suuaukko on oikean kokoinen ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai epäilyttävän näköisiä.
Vältä voimakasta painamista tai äkillisiä liikkeitä purkajan käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on jäänyt kosteaksi tai altistunut märälle ympäristölle.
Huolehdi, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä tai eläimiä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että käytät oikeaa kaliberikohtaista vartta.
Kiinnitä purkaja tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen alustaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna purkajan aukkoon varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Paina purkajaa hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruunan pää irtoaa.
Tarkista purkajan kunto käytön jälkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että kaikki terävät osat pakataan turvallisesti ennen hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER tuotteen. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
järjestelmä ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista takaisinvetotiedoista.
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Säkerhetsinstruktioner för HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER från LEE PRECISION. Denna produkt är designad för att
underlätta avtryckning av hylsor i olika kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylsor och avtryckare.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast med hylsmunstycken som rekommenderas för din specifika kaliber.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för kaliber och hylsstorlek.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Guided Decapper:

Kontrollera att du har rätt Lee Decapping Die (749001565).
Montera Guided Decapper i din press enligt tillverkarens instruktioner.
Justera hylsmunstycket för att passa den aktuella kalibern.

Användning av Guided Decapper:

Placera hylsan i pressen och se till att den sitter ordentligt.
Utför avtryckning med en jämn och kontrollerad rörelse.
Kontrollera hylsan efter avtryckning för att säkerställa att den är intakt.

Rengöring och underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera alla delar för slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller rapportering av säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren direkt eller besök deras officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!
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Návod pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili robustní vedený decapper Lee Precision 40 Caliber Heavy Duty Guided Decapper.
Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil proces decappingu a zajišťoval bezpečné a efektivní používání. Před
použitím prosím pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými zraněními.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, vyhledejte pomoc od zkušeného uživatele nebo odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte správnou ráži a průměr ústí nábojnice.
Nikdy nepoužívejte decapper s nábojnicemi, které nejsou určeny pro tento produkt.
Při práci s decapperem se vyhněte silnému stlačení, které by mohlo způsobit poškození.
Pokud dojde k uvíznutí nábojnice, nepokoušejte se ji vyjmout násilím. Postupujte podle pokynů výrobce pro
bezpečné odstranění.
Neprovádějte žádné úpravy na výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je decapper správně namontován na vaší decapping die Lee (749001565).

Použití:

Umístěte nábojnici do decapping die a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Pomalu a rovnoměrně stlačte rukojeť decapperu, aby došlo k odstranění zápalky.
Po dokončení procesu zkontrolujte, zda je nábojnice správně vyjmuta a zda nedošlo k jejímu
poškození.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte decapper na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek po každém použití, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k úrazu.
V případě potřeby se obraťte na místní recyklační středisko pro další pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION. Vaše bezpečnost a spokojenost
jsou pro nás prioritou.


